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Kúpna zmluva 
uzavretá podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

(ďalej len „zmluva“) 

 

 

Zmluvné strany: 

 
Predávajúci: Pavol Maťovčik – PAM 

  M. Poláka 11 

  036 01 Martin 

  Zastúpený:  Pavol Maťovčík 

  IČO:  40305431 

  DIČ:  1034302577 

  Zapísaný v živnostenskom registri : č. 506-13610 

  Bankové spojenie:  Tatra banka a.s.     Číslo účtu:  2626794710 / 1100 

  Tel. č./ Fax: 0908 046 036 

 

  (ďalej len „predávajúci“) 

 

Kupujúci:     Ústav na výkon trestu odňatia slobody pre mladistvých v Sučanoch, 

                         priečinok 29,  036 63 Martin 

Sídlo: Sučany, Družstevná 1 

                         Banka: Štátna pokladnica 

                         Účet: 7000162810/8180 

                         IČO: 00738 361 

                         Číslo telefónu: 043/4222720, 0905 939 347 

            Fax: 043/422 25 86 

                         Zastúpený:      plk. PaedDr. Jarmila Čavarová, PhD. - riaditeľka 

                                                  vedúci družstva psovodov – osoba oprávnená jednať vo veciach 

                                                             technických                                                     

                                                                                          

                         (ďalej len „kupujúci“) 

 

 

Čl. I 

Predmet zmluvy 
 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať kupujúcemu krmivo vo vreciach po 20 kg v nasledujúcej 

kvalite: 

a) pre dospelých psov: proteíny min. 30 %, tuky min. 23 %,  vláknina min. 2,2 % a max. 2,5 

%, vápnik min. 1,3 % a max. 1,5 %, fosfor min. 0,9 % a max. 1,0 %, 

b) pre šteňatá a ml. psov: proteíny min. 30 %, tuky min. 20 %,  vláknina min. 2,2 % a max. 

2,4 %, vápnik min. 1,3 % a max. 1,5 %, fosfor min. 0,9 % a max. 1,0 %, 

       (ďalej len „tovar“). 

2. Kupujúci sa zaväzuje tento tovar prevziať v objednanom množstve (s výnimkou prípadu 

uvedeného v čl. V tejto zmluvy) a zaplatiť kúpnu cenu. 

 

Čl. II 

Miesto plnenia 

 

1. Miestom plnenia tejto zmluvy je nádvorie objektu psinca v sídle kupujúceho. 

 

 

Čl. III 
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Kúpna cena 

 

1. Kupujúci sa zaväzuje za dodaný tovar zaplatiť zmluvnú cenu: 

- kompletné krmivo pre pracovných psov – 1 kg á 1,60 € bez DPH 

(slovom: =jedno 60/100 eur). 
2. Zmluvná cena je cenou konečnou, v ktorej sú premietnuté všetky náklady spojené s výrobou, 

obstaraním, distribúciou a vyložením tovaru v mieste plnenia, vrátane jeho obalu. Zmluvná cena 

je záväzná počas platnosti tejto zmluvy. 

3. Zmluvná cena tovaru sa môže upraviť len po obojstrannom písomnom odsúhlasení formou 

dodatku k tejto zmluve. Zmluvná cena sa môže upraviť len z dôvodu regulácie cien energetických 

médií, resp. cien vstupných surovín, ktoré musí predávajúci riadne preukázať. Zmena zmluvných 

partnerov predávajúceho nie je dôvodom navýšenia cien v zmysle tejto zmluvy.  

 

Čl. IV 

Dodávky tovaru 

 

1. Dodávky tovaru, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, budú plnené priebežne podľa objednávok 

kupujúceho. 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodávať kupujúcemu tovar do miesta plnenia v objednanom množstve, 

v bezchybnom stave a v predpísanej, resp. dohodnutej kvalite (čl. I ods. 1 tejto zmluvy). 

3. Dodávky tovaru budú uskutočnené predávajúcim v pracovné dni v čase od 07:00 hod. do 13:30 

hodiny a to do troch pracovných dní od doručenia objednávky. Objednávku je možné doručiť 

predávajúcemu písomnou formou, e-mailom, faxom alebo telefonicky. 

4. Predávajúci preberá záruky za včasné a kvalitné plnenie objednávok, čo do množstva 

a sortimentu, aj pri technických problémoch vlastnej výroby a distribúcie. Ak dôjde k takejto 

skutočnosti a bude potrebné nahradiť tovar iným výrobcom, predávajúci je povinný túto 

skutočnosť nahlásiť kupujúcemu a vyžiadať si jeho písomné súhlasné stanovisko o dočasnom 

nahradení tovaru (výrobku). 

5. Kupujúci sa zaväzuje objednaný tovar prevziať, s výnimkou prípadu uvedeného v čl. V tejto 

zmluvy. 

6. Prevzatie tovaru sa uskutoční prepočítaním skutočného množstva a potvrdením dodacieho listu 

zodpovednou osobou kupujúceho, uvedenou v objednávke. 

7. Tovar bude zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu počas prepravy. 

8. Použité obaly sú určené na jednorazové použitie. 
9. V prípade dodania tovaru v prepravných návratných obaloch predávajúceho, tieto prepravné 

návratné obaly nebudú účtované. 

10. Obal tovaru musí obsahovať dobre viditeľný dátum výroby s uvedením doby spotreby 

(trvanlivosti) alebo dátumu spotreby. 

11. Kupujúci je povinný na zjavné porušenie obalov upozorniť predávajúceho na mieste plnenia 

a spísať o tom zápisnicu. 

12. Nedodanie tovaru zo strany predávajúceho v dohodnutom termíne sa považuje za podstatné 

porušenie zmluvy. 

 

Čl. V 

Možnosť odmietnuť prebratie tovaru 

 

1. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať dodaný tovar z dôvodu nedodržania akosti, 

štruktúry alebo množstva tovaru špecifikovaného objednávkou, pokiaľ sa zmluvné strany 

nedohodnú inak. 

 

 

 

 

 

Čl. VI 
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Vlastnícke právo 

 

1. Vlastnícke právo k dodanému tovaru prechádza na kupujúceho okamihom  jeho prevzatia od 

predávajúceho v mieste plnenia. 

 

Čl. VII 

Platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci vystaví a doručí kupujúcemu faktúru po dodaní tovaru 

na základe riadne potvrdeného dodacieho listu. Faktúru je možné doručiť kupujúcemu súčasne 

s predmetom zmluvy (tovarom). 

2. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu a špecifikáciu ceny. 

3. Splatnosť faktúry je 21 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. Doba splatnosti faktúry sa po 

vzájomnej písomnej dohode zmluvných strán môže predĺžiť. 

4. Pre účely tejto zmluvy sa za deň úhrady považuje deň odoslania príslušnej finančnej sumy z účtu 

kupujúceho na účet predávajúceho. 

5. Kupujúci si vyhradzuje právo vrátiť predávajúcemu na prepracovanie neúplnú faktúru alebo 

faktúru, ktorá by nemala náležitosti daňového dokladu alebo faktúru, ktorá by bola v rozpore 

s ustanoveniami tejto zmluvy. 

6. V prípade vrátenia faktúry podľa ods. 5 tohto článku začína plynúť nová doba splatnosti faktúry 

odo dňa doručenia prepracovanej faktúry kupujúcemu. 

 

Čl. VIII 

Zodpovednosť za vady tovaru 

 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať iba tovar, ktorý zodpovedá platným normám akosti v kvalite 

dohodnutej v čl. I ods. 1 tejto zmluvy. 

2. Predávajúci preberá všetky záruky za vady tovaru vzniknuté počas výroby, prepravy a dodávky. 

3. Predávajúci poskytuje záruku za akosť tovaru v dobe, ktorá sa rovná dobe spotreby (trvanlivosti) 

tovaru, resp. do dátumu spotreby uvedených na obale tovaru. 

4. Predávajúci sa zaväzuje, že dodaný tovar bude mať v čase dodania kupujúcemu dobu spotreby 

(trvanlivosti) najmenej 3 mesiace. 

5. Vady zjavné, zistené pri prevzatí tovaru, je kupujúci povinný reklamovať ihneď, najneskôr však 

do 3 dní odo dňa prevzatia tovaru a to aj písomne. 

6. Vady skryté a vady akosti a kvality má kupujúci právo reklamovať počas celej doby spotreby 

(trvanlivosti) tovaru. Kupujúci je povinný tieto vady reklamovať čo najskôr, najneskôr však do 5 

dní od ich zistenia a to písomne. 

7. Predávajúci je povinný vysporiadať reklamáciu vád zjavných ihneď, najneskôr však do 7 dní od 

doručenia reklamácie. Reklamáciu skrytých vád tovaru a vád akosti a kvality je predávajúci 

povinný vysporiadať do 15 dní odo dňa doručenia reklamácie. 

8. Vysporiadaním reklamácie sa rozumie rozhodnutie o uznaní reklamácie alebo rozhodnutie o 

zamietnutí reklamácie a v prípade uznania reklamácie aj vyrovnanie sa s kupujúcim, a to dodaním 

bezvadného tovaru za tovar vadný, alebo poukázaním časti kúpnej ceny zodpovedajúcej cene 

reklamovaného tovaru na účet kupujúceho. V prípade zamietnutia reklamácie má kupujúci právo 

dať akosť tovaru alebo kvalitu tovaru posúdiť odborne spôsobilej osobe. Reklamácia bude v 

takom prípade vybavená v súlade so závermi posudku odborne spôsobilej osoby. V prípade že 

odborne spôsobilá osoba vo svojom posudku bude konštatovať vady tovaru, znáša všetky náklady 

spojené s posúdením akosti alebo kvality tohto tovaru odborne spôsobilou osobou predávajúci. 

 

Čl. IX 

Zmluvné pokuty a sankcie 

 

1. Pre prípad nedodržania podmienok tejto zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné možné 

zmluvné pokuty a sankcie: 
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a) za omeškanie predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy podľa čl. I tejto zmluvy je kupujúci 

oprávnený účtovať zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % z hodnoty nedodaného  predmetu 

zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok 

kupujúceho na prípadnú náhradu škody; 

b) za omeškanie kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je predávajúci oprávnený  účtovať úrok 

z omeškania vo výške 0,02 % z nezaplatenej ceny za každý, aj začatý deň omeškania. 

 

Čl. X 

Doručovanie 

 

1. Doručením akýchkoľvek písomností na základe zmluvy alebo v súvislosti so zmluvou medzi 

zmluvnými stranami, ak nie je v tejto zmluve ustanovené inak, sa rozumie doručenie písomnosti 

doporučene poštou na adresu zmluvnej strany uvedenej v záhlaví zmluvy, doručenie kuriérom 

alebo osobné doručenie príslušnou zmluvnou stranou. Za deň doručenia písomnosti sa pokladá aj 

deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať alebo v 

ktorý márne uplynie úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej poštou 

zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou zmluvnej strane, preukázateľne 

pracovníkom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo 

iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na pravde. 

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy na doručovanie zmluvných strán 

uvedené v záhlaví tejto zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil 

novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností.  

3. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto zmluvy 

alebo v súvislosti so zmluvou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy písomne 

informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa 

riadne oznámená zmluvnej strane pred odosielaním písomnosti. 

Čl. XI 

Odstúpenie od zmluvy a výpoveď zmluvy 

 

1. Túto zmluvu je možno ukončiť aj pred uplynutím dohodnutej doby a to: 

a) odstúpením ktorejkoľvek zmluvnej strany od zmluvy v prípade porušenia povinností 

vyplývajúcich z tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou alebo 

b) výpoveďou. 

2. Kupujúci si vyhradzuje právo okamžitého odstúpenia od zmluvy po predchádzajúcom písomnom 

upozornení, ak sa opakovane zistí skutočnosť porušovania podmienok dodávok, hlavne času 

dodávky a kvality tovaru. 

3. Kupujúci si vyhradzuje právo okamžitého odstúpenia od zmluvy v prípade individuálnej 

neznášanlivosti služobných psov na niektorú zložku krmiva potvrdenú veterinárnym lekárom, ak 

táto neznášanlivosť na zložku krmiva bude trvať dlhšie ako dva týždne od prvej uskutočnenej 

dodávky krmiva. Ak táto udalosť nastane, kupujúci je povinný neodkladne informovať 

predávajúceho o takejto udalosti. Preukázané náklady počas obdobia dvoch týždňov od prvého 

dodania krmiva na pozitívne veterinárne vyšetrenie preukazujúce neznášanlivosť služobného psa 

na niektorú zložku krmiva uhrádza predávajúci.  

4. Zmluvu je možné vypovedať len písomne a to každou zmluvnou stranou aj bez udania dôvodu. 

5. Výpovedná lehota je jeden kalendárny mesiac. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede zmluvy druhej zmluvnej strane. 

Výpoveď sa považuje za doručenú aj v prípade jej zaslania formou doporučenej listovej zásielky, 

a to na tretí pracovný deň odo dňa jej odoslania; deň odoslania sa do tejto lehoty nezapočítava. 

 

Čl. XII 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu 1 roka odo dňa jej platnosti. 

2. Zmeniť obsah tejto zmluvy je možné len písomne po vzájomnej dohode zmluvných strán. 
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3. Všetky informácie o obchodných podmienkach vyplývajúce z tejto zmluvy a ďalšie informácie, 

ktoré sa zmluvné strany dozvedia v súvislosti s plnením tejto zmluvy sú považované za dôverné. 

Zmluvné strany sa zaväzujú, že tieto dôverné informácie nezverejnia tretej osobe. Môžu tak 

urobiť iba v prípade, že to bude vyžadovať zákon alebo s tým druhá zmluvná strana vysloví 

písomný súhlas. 

4. Predávajúci súhlasí so zverejnením zmluvy v súlade so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi v Centrálnom registri zmlúv. 

5. Zmluvné stany sa dohodli, že prípadné spory budú prednostne riešiť rokovaním. 

6. Ostatné záležitosti neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka. 

7. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane dva 

rovnopisy. 

8. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej a vážnej vôle, 

zmluva nebola uzatvorená v tiesni, za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej 

obsahu rozumejú a na znak súhlasu zmluvu vlastnoručne a dobrovoľne podpisujú. 

9. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

 

 

 

V Sučanoch dňa .....................................                  V .......................... dňa ............................... 

ÚVTOS-8-3/22-2013 

 

Kupujúci:                                                                   Predávajúci: 

 

 

 

plk. PaedDr. Jarmila Čavarová, PhD.    Pavol Maťovčík 

                      riaditeľka     

 

 

 

 

 

 

 


